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1 Παρῆσαν
อยู–่ท่ี–นัน่
G3918

δέ
แล้ว
G1161

τινες
บางคน
G5100

ἐν
ใน
G1722

αὐτῷ
ขณะ
G0846

τῷ
นัน้
G3588

καιρῷ,
เวลา
G2540

ἀπαγγέλλοντες
แจง้–ขา่ว
G0518

αὐτῷ
แก่–พระองค์
G0846

περὶ
เก่ียวกับ
G4012

τῶν
บรรดา
G3588

Γαλιλαίων,
ชาว–กาลิลี
G1057

ὧν
ซึ่ง
G3739

τὸ
ท่ี
G3588

αἷμα
เลือด
G0129

Πιλᾶτος
ปีลาต
G4091

ἔμιξεν
ผสม
G3396

μετὰ
กับ
G3326

τῶν
บรรดา
G3588

θυσιῶν
เครื่อง–บูชา
G2378

αὐτῶν.
ของ–พวกเขา
G0846

ขณะนัน้ มบีางคนอยูท่ี่นัน่ท่ีเล่าเรื่องชาวกาลิลีใหพ้ระองค์ฟงั ผูซ้ึ่งโลหติของพวกเขาถกูปีลาตเอาระคนกับเครื่องบูชาทัง้หลายของพวกเขา

2 καὶ
แล้ว
G2532

ἀποκριθεὶς,
ตอบ
G0611

εἶπεν
ตรสั
G3004

αὐτοῖς,
แก่–พวกเขา
G0846

Δοκεῖτε
คิด–หรอื
G1380

ὅτι
วา่
G3754

οἱ
บรรดา
G3588

Γαλιλαῖοι
ชาว–กาลิลี
G1057

οὗτοι,
เหล่า–นี้
G3778

ἁμαρτωλοὶ
เป็น–คนบาป
G0268

παρὰ
มากกวา่
G3844

πάντας
บรรดา
G3956

τοὺς
ชาว
G3588

Γαλιλαίους
กาลิลี–ทัง้หลาย
G1057

ἐγένοντο,
เป็น
G1096

ὅτι
เพราะ
G3754

ταῦτα
สิง่–เหล่า–นี้
G3778

πεπόνθασιν?
ได้–ทกุข–์ทรมาน
G3958

และพระเยซูตรสัตอบพวกเขาวา่ �ท่านทัง้หลายคิดวา่ชาวกาลิลีเหล่านี้เป็นพวกคนบาปยิง่กวา่ชาวกาลิลีทัง้หมด 
เพราะวา่พวกเขาได้ทกุขท์รมานบรรดาสิง่เชน่นัน้หรอื

3 οὐχί,
ไม–่ใช่
G3780

λέγω
บอก
G3004

ὑμῖν;
พวกท่าน
G4771

ἀλλ’
แต่
G0235

ἐὰν
ถ้า
G1437

μὴ
ไม่
G3361

μετανοῆτε,
กลับใจ
G3340

πάντες
ทกุ–คน
G3956

ὁμοίως
เชน่–กัน
G3668

ἀπολεῖσθε.
จะ–พนิาศ
G0622

เราบอกท่านทัง้หลายวา่ มใิช ่แต่นอกจากท่านทัง้หลายกลับใจเสยีใหม ่พวกท่านทกุคนจะพนิาศเหมอืนกัน

4 ἢ
หรอื
G2228

ἐκεῖνοι
บรรดา
G1565

οἱ
ท่ี
G3588

δέκα‿
สบิ
G1176

οκτὼ
แปด
G3638

ἐφ’
ท่ี
G1909

οὓς
ซึ่ง
G3739

ἔπεσεν
หล่น–ทับ
G4098

ὁ
ท่ี
G3588

πύργος
หอคอย
G4444

ἐν
ใน
G1722

τῷ
ท่ี
G3588

Σιλωὰμ,
สโิลอัม
G4611

καὶ
แล้ว
G2532

ἀπέκτεινεν
ฆา่
G0615

αὐτούς:
พวกเขา
G0846

δοκεῖτε
คิด–หรอื
G1380

ὅτι
วา่
G3754

αὐτοὶ
พวกเขา
G0846

ὀφειλέται
เป็น–ลกู–หนี้
G3781

ἐγένοντο
เป็น
G1096

παρὰ
มากกวา่
G3844

πάντας
บรรดา
G3956

τοὺς
ท่ี
G3588

ἀνθρώπους
คน
G0444

τοὺς
ท่ี
G3588

κατοικοῦντας
อาศัย–อยู่
G2730

Ἰερουσαλήμ?
เยรูซาเล็ม
G2419

หรอืสบิแปดคนนัน้ ผูซ้ึ่งหอรบท่ีสโิลอัมได้ล้มทับ และฆา่พวกเขาเสยีนัน้ ท่านทัง้หลายคิดวา่ 
พวกเขาเป็นพวกคนบาปยิง่กวา่มนุษยท์กุคนท่ีอาศัยอยูใ่นกรุงเยรูซาเล็มหรอื

5 οὐχί,
ไม–่ใช่
G3780

λέγω
บอก
G3004

ὑμῖν;
พวกท่าน
G4771

ἀλλ’
แต่
G0235

ἐὰν
ถ้า
G1437

μὴ
ไม่
G3361

μετανοῆτε,
กลับใจ
G3340

πάντες
ทกุ–คน
G3956

ὡσαύτως
เชน่–เดียว–กัน
G5615

ἀπολεῖσθε.
จะ–พนิาศ
G0622

เราบอกท่านทัง้หลายวา่ มใิช ่แต่นอกจากท่านทัง้หลายกลับใจเสยีใหม ่พวกท่านทกุคนจะพนิาศเหมอืนกัน�
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6 Ἔλεγεν
ตรสั
G3004

δὲ
แล้ว
G1161

ταύτην
นี้
G3778

τὴν
ซึ่ง
G3588

παραβολήν:
อุปมา
G3850

συκῆν
ต้น–มะเดื่อ
G4808

εἶχέν
มี
G2192

τις
คน–หนึ่ง
G5100

πεφυτευμένην
ปลกู–ไว้
G5452

ἐν
ใน
G1722

τῷ
ท่ี
G3588

ἀμπελῶνι
สวน–องุ่น
G0290

αὐτοῦ;
ของ–เขา
G0846

καὶ
แล้ว
G2532

ἦλθεν
มา
G2064

ζητῶν
หา
G2212

καρπὸν
ผล
G2590

ἐν
ใน
G1722

αὐτῇ,
มนั
G0846

καὶ
แต่
G2532

οὐχ
ไม่
G3756

εὗρεν.
พบ
G2147

พระองค์ตรสัคำาอุปมานี้ด้วยวา่ �ชายคนหนึ่งมต้ีนมะเดื่อต้นหนึ่งปลกูไวใ้นสวนองุ่นของตน และเขามาและหาผลท่ีต้นนัน้และไมพ่บผลเลย

7 εἶπεν
กล่าว
G3004

δὲ
แล้ว
G1161

πρὸς
กับ
G4314

τὸν
ท่ี
G3588

ἀμπελουργόν,
คน–ดแูล–สวน
G0289

Ἰδοὺ,
ดเูถิด
G3708

τρία
สาม
G5140

ἔτη
ปี
G2094

ἀφ’
ตัง้แต่
G0575

οὗ
ท่ี
G3739

ἔρχομαι
ขา้–มา
G2064

ζητῶν
หา
G2212

καρπὸν
ผล
G2590

ἐν
ใน
G1722

τῇ
ท่ี
G3588

συκῇ
ต้น–มะเดื่อ
G4808

ταύτῃ,
นี้
G3778

καὶ
แต่
G2532

οὐχ
ไม่
G3756

εὑρίσκω.
พบ
G2147

ἔκκοψον
จง–โค่น
G1581

[οὖν]
ดังนัน้
G3767

αὐτήν,
มนั
G0846

ἵνα‿
ทำาไม
G2443

τί
อีก
G5101

καὶ
แม้
G2532

τὴν
ซึ่ง
G3588

γῆν
ดิน
G1093

καταργεῖ?
ทำา–ให–้เสยี–ไป
G2673

แล้วเขาจงึกล่าวแก่คนท่ีรกัษาสวนองุ่นของเขาวา่ �ดเูถิด เรามาหาผลท่ีต้นมะเดื่อนี้เป็นเวลาสามปีแล้ว และไมพ่บผลเลย จงโค่นมนัเสยี 
จะใหม้นัทำาใหด้ินรกไปเปล่า ๆ ทำาไม�

8 ὁ
ผู–้นัน้
G3588

δὲ
แล้ว
G1161

ἀποκριθεὶς,
ตอบ
G0611

λέγει
กล่าว
G3004

αὐτῷ,
แก่–เขา
G0846

Κύριε,
นายท่าน
G2962

ἄφες
ปล่อย–ไว้
G0863

αὐτὴν
มนั
G0846

καὶ
อีก
G2532

τοῦτο
นี้
G3778

τὸ
หนึ่ง
G3588

ἔτος,
ปี
G2094

ἕως
จนกวา่
G2193

ὅτου
ท่ี
G3755

σκάψω
จะ–ขุด–รอบ
G4626

περὶ
รอบ
G4012

αὐτὴν,
มนั
G0846

καὶ
แล้ว
G2532

βάλω
ใส่
G0906

κόπρια,
ปุ๋ย
G2874

และคนท่ีรกัษาสวนองุ่นตอบเขาวา่ �นายเจา้ขา้ ขอปล่อยต้นมะเดื่อนี้ไวป้ีนี้ด้วย จนกวา่ขา้พเจา้จะขุดดินรอบ ๆ มนั และใสปุ๋่ยมนั

9 κἂν
แล้ว–ถ้า
G2579

μὲν
ฝ่ายหนึ่ง
G3303

ποιήσῃ
ออก–ผล
G4160

καρπὸν,
ผล
G2590

εἰς
ใน
G1519

τὸ
ท่ี
G3588

μέλλον;
อนาคต
G3195

εἰ
แต่–ถ้า
G1487

δὲ
แล้ว
G1161

μή¦γε,
ไม่
G1490

ἐκκόψεις
จง–โค่น
G1581

αὐτήν.
มนั
G0846

และถ้ามนัเกิดผลก็ดีอยู ่และถ้าไม ่แล้วภายหลังท่านจงโค่นมนัเสยี��

10 Ἦν
ทรง–อยู่
G1510

δὲ
แล้ว
G1161

διδάσκων
สอน
G1321

ἐν
ใน
G1722

μιᾷ
หนึ่ง
G1520

τῶν
ใน–บรรดา
G3588

συναγωγῶν
ธรรมศาลา
G4864

ἐν
ใน
G1722

τοῖς
วนั
G3588

σάββασιν.
สะบาโต
G4521

และพระองค์ทรงสัง่สอนอยูท่ี่ธรรมศาลาแหง่หนึ่งในวนัสะบาโต

11 καὶ
แล้ว
G2532

ἰδοὺ,
ดเูถิด
G3708

γυνὴ
หญิง–คน–หนึ่ง
G1135

πνεῦμα
วญิญาณ
G4151

ἔχουσα
มี
G2192

ἀσθενείας,
ความ–เจบ็–ปว่ย
G0769

ἔτη
สบิ
G2094

δέκα‿
แปด
G1176

οκτώ.
ปี
G3638

καὶ
แล้ว
G2532

ἦν
เป็น
G1510

συνκύπτουσα
ค้อม–ตัว–ลง
G4794

καὶ
แล้ว
G2532

μὴ
ไม่
G3361

δυναμένη
สามารถ
G1410

ἀνακύψαι
ยดื–ตัว–ตรง
G0352

εἰς
ได้
G1519

τὸ
อยา่ง
G3588

παντελές.
สมบูรณ์
G3838

และดเูถิด หญิงคนหนึ่งซึ่งมผีแีหง่ความเจบ็ปว่ยเขา้สงิอยูเ่ป็นเวลาสบิแปดปีแล้ว และหลังโกง และนางยดืตัวเองขึ้นไมไ่ด้เลย
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12 ἰδὼν
เหน็
G3708

δὲ
แล้ว
G1161

αὐτὴν,
นาง
G0846

ὁ
พระ
G3588

Ἰησοῦς
เยซู
G2424

προσεφώνησεν
ทรง–เรยีก
G4377

καὶ
แล้ว
G2532

εἶπεν
ตรสั
G3004

αὐτῇ,
แก่–นาง
G0846

Γύναι,
หญิง–เอ๋ย
G1135

ἀπολέλυσαι
ถกู–ปลดปล่อย–แล้ว
G0630

τῆς
จาก
G3588

ἀσθενείας
ความ–เจบ็–ปว่ย
G0769

σου.
ของ–ท่าน
G4771

และเมื่อพระเยซูทอดพระเนตรเหน็นาง พระองค์ทรงเรยีกนางมาหาพระองค์ และตรสักับนางวา่ �หญิงเอ๋ย 
ตัวเจา้หายพน้จากความเจบ็ปว่ยของเจา้แล้ว�

13 καὶ
แล้ว
G2532

ἐπέθηκεν
ทรง–วาง
G2007

αὐτῇ
บน–นาง
G0846

τὰς
บรรดา
G3588

χεῖρας,
พระ–หตัถ์
G5495

καὶ
แล้ว
G2532

παραχρῆμα
ทันที
G3916

ἀνωρθώθη,
ตัว–ตรง–ขึ้น
G0461

καὶ
แล้ว
G2532

ἐδόξαζεν
สรรเสรญิ
G1392

τὸν
พระ
G3588

Θεόν.
เจา้
G2316

และพระองค์ทรงวางพระหตัถ์ของพระองค์บนนาง และในทันใดนัน้นางก็ถกูทำาใหตั้วตรง และถวายสง่าราศีแด่พระเจา้

14 ἀποκριθεὶς
ตอบ
G0611

δὲ
แล้ว
G1161

ὁ
ท่ี
G3588

ἀρχισυνάγωγος,
หวัหน้า–ธรรมศาลา
G0752

ἀγανακτῶν
โกรธ
G0023

ὅτι
เพราะ
G3754

τῷ
ใน–วนั
G3588

σαββάτῳ
สะบาโต
G4521

ἐθεράπευσεν
พระเยซู–ทรง–รกัษา
G2323

ὁ
ท่ี
G3588

Ἰησοῦς,
พระเยซู
G2424

ἔλεγεν
กล่าว
G3004

τῷ
แก่
G3588

ὄχλῳ,
ฝูงชน
G3793

ὅτι
วา่
G3754

Ἓξ
หก
G1803

ἡμέραι
วนั
G2250

εἰσὶν,
ม–ีอยู่
G1510

ἐν
ใน
G1722

αἷς
ซึ่ง
G3739

δεῖ
ควร
G1163

ἐργάζεσθαι;
ทำา–งาน
G2038

ἐν
ใน
G1722

αὐταῖς
วนั–เหล่า–นัน้
G0846

οὖν
ดังนัน้
G3767

ἐρχόμενοι
จง–มา
G2064

θεραπεύεσθε,
รบั–การ–รกัษา
G2323

καὶ
แล้ว
G2532

μὴ
อยา่
G3361

τῇ
ใน–วนั
G3588

ἡμέρᾳ
วนั
G2250

τοῦ
ท่ี
G3588

σαββάτου.
สะบาโต
G4521

และนายธรรมศาลาก็ตอบด้วยความโกรธเคือง เพราะพระเยซูได้ทรงรกัษาใหห้ายในวนัสะบาโต และกล่าวแก่ประชาชนวา่ 
�มอียูห่กวนัซึ่งมนุษยค์วรจะทำางาน เหตฉุะนัน้ในหกวนันัน้จงมาและรบัการรกัษาเถิด และไมใ่ชใ่นวนัสะบาโต�

15 ἀπεκρίθη
ตอบ
G0611

δὲ
แล้ว
G1161

αὐτῷ
เขา
G0846

ὁ
องค์
G3588

Κύριος,
พระผูเ้ป็นเจา้
G2962

καὶ
แล้ว
G2532

εἶπεν,
ตรสั
G3004

Ὑποκριταί!
คน–หน้าซื่อ–ใจคด
G5273

ἕκαστος
ทกุ–คน
G1538

ὑμῶν
ของ–พวกท่าน
G4771

τῷ
ใน–วนั
G3588

σαββάτῳ
สะบาโต
G4521

οὐ
ไม่
G3756

λύει
แก้–มดั
G3089

τὸν
ซึ่ง
G3588

βοῦν
ววั
G1016

αὐτοῦ,
ของ–เขา
G0846

ἢ
หรอื
G2228

τὸν
ซึ่ง
G3588

ὄνον,
ลา
G3688

ἀπὸ
จาก
G0575

τῆς
ท่ี
G3588

φάτνης,
รางหญ้า
G5336

καὶ
แล้ว
G2532

ἀπαγαγὼν
นำา–ไป
G0520

ποτίζει?
ให–้น้ำ า–ดื่ม
G4222

แล้วองค์พระผูเ้ป็นเจา้ทรงตอบเขา และตรสัวา่ �เจา้ คนหน้าซื่อใจคด เจา้ทัง้หลายทกุคนในวนัสะบาโตแก้ววัของตนหรอืลาของตนจากคอกมนั 
และพามนัไปใหกิ้นน้ำ ามใิชห่รอื
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16 ταύτην
สว่น–หญิง–คน–นี้
G3778

δὲ,
แล้ว
G1161

θυγατέρα
ลกูสาว
G2364

Ἀβραὰμ
อับราฮัม
G0011

οὖσαν,
เป็น
G1510

ἣν
ซึ่ง
G3739

ἔδησεν
ผกู–มดั
G1210

ὁ
ท่ี
G3588

Σατανᾶς,
ซาตาน
G4567

ἰδοὺ,
ดเูถิด
G3708

δέκα
สบิ
G1176

καὶ
แล้ว
G2532

ὀκτὼ
แปด
G3638

ἔτη,
ปี
G2094

οὐκ
ไม่
G3756

ἔδει
ควร–หรอื
G1163

λυθῆναι
ถกู–ปลดปล่อย
G3089

ἀπὸ
จาก
G0575

τοῦ
ซึ่ง
G3588

δεσμοῦ
พนัธนาการ
G1199

τούτου
นี้
G3778

τῇ
ใน–วนั
G3588

ἡμέρᾳ
วนั
G2250

τοῦ
ท่ี
G3588

σαββάτου?
สะบาโต
G4521

และไมค่วรหรอืท่ีหญิงผูน้ี้ ซึ่งเป็นลกูสาวคนหนึ่งของอับราฮัม ผูซ้ึ่งซาตานได้ผกูมดัไว ้ดเูถิด เป็นเวลาสบิแปดปีแล้ว 
ถกูปลดปล่อยจากเครื่องจองจำานี้ในวนัสะบาโต�

17 καὶ
แล้ว
G2532

ταῦτα
สิง่–เหล่า–นี้
G3778

λέγοντος
เมื่อ–พระองค์–ตรสั
G3004

αὐτοῦ,
ของ–พระองค์
G0846

κατῃσχύνοντο
ละอาย
G2617

πάντες
ทกุ–คน
G3956

οἱ
บรรดา
G3588

ἀντικείμενοι
ผู–้ต่อต้าน
G0480

αὐτῷ;
พระองค์
G0846

καὶ
แต่
G2532

πᾶς
ทัง้หมด
G3956

ὁ
ซึ่ง
G3588

ὄχλος
ฝูงชน
G3793

ἔχαιρεν
ยนิดี
G5463

ἐπὶ
เก่ียวกับ
G1909

πᾶσιν
ทกุ
G3956

τοῖς
บรรดา
G3588

ἐνδόξοις
สิง่–ยิง่ใหญ่
G1741

τοῖς
ท่ี
G3588

γινομένοις
ทรง–ทำา
G1096

ὑπ’
โดย
G5259

αὐτοῦ.
พระองค์
G0846

และเมื่อพระองค์ตรสัคำาเหล่านี้แล้ว บรรดาปฏิปักษ์ของพระองค์ต้องขายหน้า 
และประชาชนทัง้หมดก็เปรมปรดีิ์เพราะสิง่สารพดัอันเปี่ ยมสง่าราศีท่ีได้ถกูกระทำาโดยพระองค์

18 Ἔλεγεν
ตรสั
G3004

οὖν,
ดังนัน้
G3767

Τίνι
เหมอืน–อะไร
G5101

ὁμοία
เหมอืน
G3664

ἐστὶν
เป็น
G1510

ἡ
ซึ่ง
G3588

βασιλεία
แผน่ดิน
G0932

τοῦ
ของ
G3588

Θεοῦ?
พระเจา้
G2316

καὶ
แล้ว
G2532

τίνι
อะไร
G5101

ὁμοιώσω
จะ–เปรยีบ
G3666

αὐτήν?
มนั
G0846

แล้วพระองค์จงึตรสัวา่ �อาณาจกัรของพระเจา้เปรยีบเหมอืนสิง่ใด และเราจะเปรยีบอาณาจกัรนัน้คล้ายกับอะไรดี

19 ὁμοία
เหมอืน
G3664

ἐστὶν
เป็น
G1510

κόκκῳ
เมล็ด
G2848

σινάπεως,
มสัตารด์
G4615

ὃν
ซึ่ง
G3739

λαβὼν,
หยบิ
G2983

ἄνθρωπος
คน
G0444

ἔβαλεν
โยน–ลง
G0906

εἰς
ใน
G1519

κῆπον
สวน
G2779

ἑαυτοῦ;
ของ–ตน
G1438

καὶ
แล้ว
G2532

ηὔξησεν
เติบโต–ขึ้น
G0837

καὶ
แล้ว
G2532

ἐγένετο
กลาย–เป็น
G1096

εἰς
เป็น
G1519

δένδρον,
ต้นไม้
G1186

καὶ
แล้ว
G2532

τὰ
บรรดา
G3588

πετεινὰ
นก
G4071

τοῦ
แหง่
G3588

οὐρανοῦ
ท้องฟา้
G3772

κατεσκήνωσεν
มา–ทำา–รงั
G2681

ἐν
ใน
G1722

τοῖς
บรรดา
G3588

κλάδοις
ก่ิง
G2798

αὐτοῦ.
ของ–มนั
G0846

อาณาจกัรนัน้ก็เปรยีบเหมอืนเมล็ดมสัตารด์เมล็ดหนึ่ง ซึ่งชายคนหนึ่งเอามา และโยนเขา้ไปในสวนของตน และมนัได้งอกขึ้น 
และกลายเป็นต้นไมใ้หญ่ และบรรดานกแหง่อากาศมาอาศัยอยูต่ามก่ิงก้านของต้นนัน้�

20 Καὶ
แล้ว
G2532

πάλιν
อีก–ครัง้
G3825

εἶπεν,
ตรสั
G3004

Τίνι
อะไร
G5101

ὁμοιώσω
จะ–เปรยีบ
G3666

τὴν
ซึ่ง
G3588

βασιλείαν
แผน่ดิน
G0932

τοῦ
ของ
G3588

Θεοῦ?
พระเจา้
G2316

และอีกครัง้พระองค์ตรสัวา่ �เราจะเปรยีบอาณาจกัรของพระเจา้เหมอืนสิง่ใด
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https://biblehub.com/greek/1722.htm
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21 ὁμοία
เหมอืน
G3664

ἐστὶν
เป็น
G1510

ζύμῃ,
เชื้อ
G2219

ἣν
ซึ่ง
G3739

λαβοῦσα,
หยบิ
G2983

γυνὴ
หญิง
G1135

ἔκρυψεν
ซอ่น–ไว้
G2928

εἰς
ใน
G1519

ἀλεύρου
แปง้
G0224

σάτα
สาม–ถัง
G4568

τρία,
สาม
G5140

ἕως
จนกวา่
G2193

οὗ
ท่ี
G3739

ἐζυμώθη
ฟู–ขึ้น–หมด
G2220

ὅλον.
ทัง้สิน้
G3650

อาณาจกัรนัน้ก็เปรยีบเหมอืนเชื้อ ซึ่งผูห้ญิงคนหนึ่งเอามา และซอ่นไวใ้นแปง้บดสามถัง จนแปง้บดนัน้ฟูขึ้นทัง้หมด�

22 Καὶ
แล้ว
G2532

διεπορεύετο
เสด็จ–ผา่น–ไป
G1279

κατὰ
ตาม
G2596

πόλεις
เมอืง
G4172

καὶ
แล้ว
G2532

κώμας,
หมูบ่า้น
G2968

διδάσκων,
สอน
G1321

καὶ
แล้ว
G2532

πορείαν
เดินทาง
G4197

ποιούμενος
ทรง–ทำา
G4160

εἰς
ไปยงั
G1519

Ἱεροσόλυμα.
เยรูซาเล็ม
G2414

และพระองค์เสด็จผา่นไปตามบรรดานครและหมูบ่า้นทัง้หลาย โดยสัง่สอน และเดินทางมุง่หน้าไปยงักรุงเยรูซาเล็ม

23 Εἶπεν
กล่าว
G3004

δέ
แล้ว
G1161

τις
คน–หนึ่ง
G5100

αὐτῷ,
แก่–พระองค์
G0846

Κύριε,
องค์พระผูเ้ป็นเจา้
G2962

εἰ
มี
G1487

ὀλίγοι
น้อย
G3641

οἱ
คน–ท่ี
G3588

σῳζόμενοι?
ได้–รอด–หรอื
G4982

ὁ
พระองค์
G3588

δὲ
แล้ว
G1161

εἶπεν
ตรสั
G3004

πρὸς
กับ
G4314

αὐτούς,
พวกเขา
G0846

แล้วคนหนึ่งกล่าวแก่พระองค์วา่ �พระองค์เจา้ขา้ คนท่ีรอดนัน้มนี้อยคนหรอื� และพระองค์ตรสัแก่เขาทัง้หลายวา่

24 Ἀγωνίζεσθε
จง–พยายาม
G0075

εἰσελθεῖν
เขา้ไป
G1525

διὰ
ผา่น
G1223

τῆς
ท่ี
G3588

στενῆς
แคบ
G4728

θύρας;
ประตู
G2374

ὅτι
เพราะ
G3754

πολλοί,
หลาย–คน
G4183

λέγω
บอก
G3004

ὑμῖν,
พวกท่าน
G4771

ζητήσουσιν
จะ–แสวงหา
G2212

εἰσελθεῖν,
เขา้ไป
G1525

καὶ
แต่
G2532

οὐκ
ไม่
G3756

ἰσχύσουσιν.
สามารถ
G2480

�จงเพยีรเขา้ไปทางประตคัูบนัน้ เพราะเรากล่าวแก่ท่านทัง้หลายวา่ คนเป็นอันมากจะเสาะหาท่ีจะเขา้ไป และจะไมส่ามารถเขา้ไปได้

25 ἀφ’
เมื่อ
G0575

οὗ
ท่ี
G3739

ἂν
แล้ว
G0302

ἐγερθῇ
ลกุขึ้น
G1453

ὁ
เจา้ของ–บา้น
G3588

οἰκοδεσπότης,
เจา้ของ–บา้น
G3617

καὶ
แล้ว
G2532

ἀποκλείσῃ
ปิด–ล็อก
G0608

τὴν
ซึ่ง
G3588

θύραν,
ประตู
G2374

καὶ
แล้ว
G2532

ἄρξησθε
เริม่
G0756

ἔξω
ขา้งนอก
G1854

ἑστάναι
ยนื–อยู่
G2476

καὶ
แล้ว
G2532

κρούειν
เคาะ
G2925

τὴν
ท่ี
G3588

θύραν,
ประตู
G2374

λέγοντες,
กล่าว–วา่
G3004

Κύριε,
นายท่าน
G2962

ἄνοιξον
เปิด
G0455

ἡμῖν;
แก่–พวกเรา
G1473

καὶ
แล้ว
G2532

ἀποκριθεὶς,
ตอบ
G0611

ἐρεῖ
จะ–กล่าว
G2046

ὑμῖν,
แก่–พวกท่าน
G4771

Οὐκ
ไม่
G3756

οἶδα
รูจ้กั
G1492

ὑμᾶς,
พวกท่าน
G4771

πόθεν
มา–จาก–ไหน
G4159

ἐστέ.
เป็น
G1510

เมื่อเจา้ของบา้นลกุขึ้นและปิดประตแูล้ว และท่านทัง้หลายเริม่ยนือยูภ่ายนอก และเคาะท่ีประต ูโดยกล่าววา่ �นายเจา้ขา้ ๆ 
ขอเปิดใหพ้วกขา้พเจา้เถิด� และเจา้ของบา้นนัน้จะตอบและกล่าวแก่ท่านทัง้หลายวา่ �เราไมรู่จ้กัพวกเจา้วา่ พวกเจา้มาจากไหน�

26 τότε
แล้ว
G5119

ἄρξεσθε
จะ–เริม่
G0756

λέγειν,
กล่าว–วา่
G3004

Ἐφάγομεν
พวกเรา–ได้–กิน
G5315

ἐνώπιόν
ต่อ–หน้า
G1799

σου
พระองค์
G4771

καὶ
แล้ว
G2532

ἐπίομεν,
ได้–ดื่ม
G4095

καὶ
แล้ว
G2532

ἐν
ใน
G1722

ταῖς
บรรดา
G3588

πλατείαις
ถนน
G4113

ἡμῶν
ของ–พวกเรา
G1473

ἐδίδαξας.
ทรง–สอน
G1321
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ขณะนัน้ท่านทัง้หลายจะเริม่กล่าววา่ �พวกขา้พเจา้ได้กินและได้ดื่มต่อหน้าท่าน และท่านได้สัง่สอนตามถนนทัง้หลายของพวกขา้พเจา้�

27 καὶ
แล้ว
G2532

ἐρεῖ,
จะ–กล่าว
G2046

λέγων
กล่าว
G3004

ὑμῖν,
แก่–พวกท่าน
G4771

Οὐκ
ไม่
G3756

οἶδα
รูจ้กั
G1492

[ὑμᾶς],
พวกท่าน
G4771

πόθεν
มา–จาก–ไหน
G4159

ἐστέ;
เป็น
G1510

ἀπόστητε
จง–ออก–ไป
G0868

ἀπ’
จาก
G0575

ἐμοῦ,
เรา
G1473

πάντες
ทกุ–คน
G3956

ἐργάται
ผู–้กระทำา
G2040

ἀδικίας.
ความ–อธรรม
G0093

แต่เจา้ของบา้นนัน้จะกล่าววา่ �เราบอกเจา้ทัง้หลายวา่ เราไมรู่จ้กัพวกเจา้วา่ พวกเจา้มาจากไหน จงไปเสยีจากเรา พวกเจา้ 
บรรดาผูก้ระทำาความชัว่ชา้�

28 ἐκεῖ
ท่ีนัน่
G1563

ἔσται
จะ–มี
G1510

ὁ
ท่ี
G3588

κλαυθμὸς
การ–รอ้งไห้
G2805

καὶ
แล้ว
G2532

ὁ
ท่ี
G3588

βρυγμὸς
การ–ขบ–กัด–ฟนั
G1030

τῶν
ของ–บรรดา
G3588

ὀδόντων,
ฟนั
G3599

ὅταν
เมื่อ
G3752

ὄψησθε
เหน็
G3708

Ἀβραὰμ,
อับราฮัม
G0011

καὶ
แล้ว
G2532

Ἰσαὰκ,
อิสอัค
G2464

καὶ
แล้ว
G2532

Ἰακὼβ,
ยาโคบ
G2384

καὶ
แล้ว
G2532

πάντας
บรรดา
G3956

τοὺς
ท่ี
G3588

προφήτας,
ผูเ้ผยพระวจนะ
G4396

ἐν
ใน
G1722

τῇ
ท่ี
G3588

βασιλείᾳ
แผน่ดิน
G0932

τοῦ
ของ
G3588

Θεοῦ;
พระเจา้
G2316

ὑμᾶς
พวกท่าน
G4771

δὲ
แล้ว
G1161

ἐκβαλλομένους
ถกู–ขบั–ออก
G1544

ἔξω.
ขา้งนอก
G1854

ท่ีนัน่จะมกีารรอ้งไหแ้ละขบเขีย้วเค้ียวฟนั เมื่อท่านทัง้หลายจะเหน็อับราฮัม และอิสอัค และยาโคบ 
และบรรดาศาสดาพยากรณ์ในอาณาจกัรของพระเจา้ และตัวท่านทัง้หลายเองถกูผลักออกไป

29 καὶ
แล้ว
G2532

ἥξουσιν
จะ–มา
G2240

ἀπὸ
จาก
G0575

ἀνατολῶν
ทิศ–ตะวนัออก
G0395

καὶ
แล้ว
G2532

δυσμῶν,
ทิศ–ตะวนัตก
G1424

καὶ
แล้ว
G2532

ἀπὸ
จาก
G0575

βορρᾶ
ทิศ–เหนือ
G1005

καὶ
แล้ว
G2532

νότου,
ทิศ–ใต้
G3558

καὶ
แล้ว
G2532

ἀνακλιθήσονται
จะ–นัง่–ลง
G0347

ἐν
ใน
G1722

τῇ
ท่ี
G3588

βασιλείᾳ
แผน่ดิน
G0932

τοῦ
ของ
G3588

Θεοῦ.
พระเจา้
G2316

และพวกเขาจะมาจากทิศตะวนัออก และจากทิศตะวนัตก และจากทิศเหนือ และจากทิศใต้ และจะมาเอนกายลงในอาณาจกัรของพระเจา้

30 καὶ
แล้ว
G2532

ἰδοὺ,
ดเูถิด
G3708

εἰσὶν
มี
G1510

ἔσχατοι
คน–สดุท้าย
G2078

οἳ
ซึ่ง
G3739

ἔσονται
จะ–เป็น
G1510

πρῶτοι,
คน–แรก
G4413

καὶ
แล้ว
G2532

εἰσὶν
มี
G1510

πρῶτοι
คน–แรก
G4413

οἳ
ซึ่ง
G3739

ἔσονται
จะ–เป็น
G1510

ἔσχατοι.
คน–สดุท้าย
G2078

และดเูถิด มผีูท่ี้เป็นคนสดุท้ายซึ่งจะกลับเป็นคนต้น และมผีูท่ี้เป็นคนต้นซึ่งจะกลับเป็นคนสดุท้าย�

31 Ἐν
ใน
G1722

αὐτῇ
นัน้
G0846

τῇ
เอง
G3588

ὥρᾳ
เวลา
G5610

προσῆλθάν
มา–เฝ้า
G4334

τινες
บาง
G5100

Φαρισαῖοι,
ฟารสิี
G5330

λέγοντες
กล่าว
G3004

αὐτῷ,
แก่–พระองค์
G0846

Ἔξελθε
จง–ออก–ไป
G1831

καὶ
แล้ว
G2532

πορεύου
จง–เสด็จ–ไป
G4198

ἐντεῦθεν,
จาก–ท่ีนี่
G1782

ὅτι
เพราะ
G3754

Ἡρῴδης
เฮโรด
G2264

θέλει
ต้องการ
G2309

σε
พระองค์
G4771

ἀποκτεῖναι.
ฆา่
G0615

ในวนันัน้เอง บางคนจากพวกฟารสิมีา โดยกล่าวแก่พระองค์วา่ �ท่านจงออกไป และไปจากท่ีนี่เถิด เพราะวา่เฮโรดประสงค์จะฆา่ท่าน�

https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2046.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/1492.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/4159.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/868.htm
https://biblehub.com/greek/575.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/2040.htm
https://biblehub.com/greek/93.htm
https://biblehub.com/greek/1563.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2805.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1030.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3599.htm
https://biblehub.com/greek/3752.htm
https://biblehub.com/greek/3708.htm
https://biblehub.com/greek/11.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2464.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2384.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4396.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/932.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/1544.htm
https://biblehub.com/greek/1854.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2240.htm
https://biblehub.com/greek/575.htm
https://biblehub.com/greek/395.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1424.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/575.htm
https://biblehub.com/greek/1005.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3558.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/347.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/932.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3708.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/2078.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/4413.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/4413.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/2078.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5610.htm
https://biblehub.com/greek/4334.htm
https://biblehub.com/greek/5100.htm
https://biblehub.com/greek/5330.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1831.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4198.htm
https://biblehub.com/greek/1782.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/2264.htm
https://biblehub.com/greek/2309.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/615.htm


32 καὶ
แล้ว
G2532

εἶπεν
ตรสั
G3004

αὐτοῖς,
แก่–พวกเขา
G0846

Πορευθέντες
จง–ไป
G4198

εἴπατε
บอก
G3004

τῇ
แก่
G3588

ἀλώπεκι
สนุัขจิง้จอก
G0258

ταύτῃ,
ตัว–นัน้
G3778

Ἰδοὺ,
ดเูถิด
G3708

ἐκβάλλω
ขบั–ไล่
G1544

δαιμόνια,
ผรีา้ย
G1140

καὶ
แล้ว
G2532

ἰάσεις
การ–รกัษา
G2392

ἀποτελῶ
ทำา–ให–้สำาเรจ็
G0658

σήμερον
วนันี้
G4594

καὶ
แล้ว
G2532

αὔριον,
พรุง่นี้
G0839

καὶ
แล้ว
G2532

τῇ
ใน–วนั
G3588

τρίτῃ
ท่ี–สาม
G5154

τελειοῦμαι;
จะ–ถึง–ท่ี–สดุ
G5048

และพระองค์ตรสัแก่พวกเขาวา่ �พวกท่านจงไป และบอกสนุัขจิง้จอกนัน้วา่ �ดเูถิด เราขบัพวกผอีอก 
และเราทำาบรรดาการรกัษาใหห้ายในวนันี้และพรุง่นี้ และในวนัท่ีสามเราจะถกูทำาใหส้ำาเรจ็�

33 πλὴν
แต่
G4133

δεῖ
ต้อง
G1163

με,
เรา
G1473

σήμερον
วนันี้
G4594

καὶ
แล้ว
G2532

αὔριον
พรุง่นี้
G0839

καὶ
แล้ว
G2532

τῇ
ใน–วนั
G3588

ἐχομένῃ
ถัด–ไป
G2192

πορεύεσθαι;
เดินทาง–ไป
G4198

ὅτι
เพราะ
G3754

οὐκ
ไม่
G3756

ἐνδέχεται
เป็น–ไป–ได้
G1735

προφήτην
ผูเ้ผยพระวจนะ
G4396

ἀπολέσθαι
พนิาศ
G0622

ἔξω
นอก
G1854

Ἰερουσαλήμ.
เยรูซาเล็ม
G2419

แต่อยา่งไรก็ตาม เราจะต้องเดินไปวนันี้ และพรุง่นี้ และมะรนืนี้ เพราะวา่ศาสดาพยากรณ์จะพนิาศออกไปจากกรุงเยรูซาเล็มก็ไมไ่ด้

34 Ἰερουσαλὴμ,
เยรูซาเล็ม
G2419

Ἰερουσαλήμ,
เยรูซาเล็ม
G2419

ἡ
ท่ี
G3588

ἀποκτείνουσα
ฆา่
G0615

τοὺς
บรรดา
G3588

προφήτας,
ผูเ้ผยพระวจนะ
G4396

καὶ
แล้ว
G2532

λιθοβολοῦσα
ขวา้ง–ก้อนหนิ
G3036

τοὺς
บรรดา
G3588

ἀπεσταλμένους
ผู–้ถกู–สง่–มา
G0649

πρὸς
ถึง
G4314

αὐτήν,
นาง
G0846

ποσάκις
ก่ี–ครัง้
G4212

ἠθέλησα
ปรารถนา
G2309

ἐπισυνάξαι
รวบรวม
G1996

τὰ
บรรดา
G3588

τέκνα
ลกู
G5043

σου,
ของ–เจา้
G4771

ὃν
อยา่ง
G3739

τρόπον
ท่ี
G5158

ὄρνις
แมไ่ก่
G3733

τὴν
ซึ่ง
G3588

ἑαυτῆς
ของ–ตัว–เอง
G1438

νοσσιὰν
ลกูไก่
G3555

ὑπὸ
ใต้
G5259

τὰς
บรรดา
G3588

πτέρυγας,
ปีก
G4420

καὶ
แต่
G2532

οὐκ
ไม่
G3756

ἠθελήσατε.
ยอม
G2309

โอ เยรูซาเล็ม ๆ ซึ่งฆา่บรรดาศาสดาพยากรณ์ และเอาหนิขวา้งคนทัง้หลายท่ีถกูสง่มายงัเจา้ เราใครจ่ะรวบรวมลกู ๆ ของเจา้ไวเ้นือง ๆ 
เหมอืนแมไ่ก่กกลกู ๆ ของมนัใหอ้ยูใ่ต้ปีกของมนั และพวกเจา้ไมย่อมเลย

35 ἰδοὺ,
ดเูถิด
G3708

ἀφίεται
ถกู–ละ–ท้ิง
G0863

ὑμῖν
แก่–พวกท่าน
G4771

ὁ
ซึ่ง
G3588

οἶκος
บา้น
G3624

ὑμῶν.
ของ–พวกท่าน
G4771

λέγω
บอก
G3004

δὲ
แล้ว
G1161

ὑμῖν,
พวกท่าน
G4771

οὐ
ไม่
G3756

μὴ
ม–ีทาง
G3361

ἴδητέ
เหน็
G3708

με
เรา
G1473

ἕως
จนกวา่
G2193

ἥξει
จะ–มา–ถึง
G2240

ὅτε
เมื่อ
G3753

εἴπητε,
กล่าว–วา่
G3004

Εὐλογημένος
ผู–้ได้รบัพร
G2127

ὁ
ผู้
G3588

ἐρχόμενος
เสด็จ–มา
G2064

ἐν
ใน
G1722

ὀνόματι
พระ–นาม
G3686

Κυρίου.
องค์พระผูเ้ป็นเจา้
G2962

ดเูถิด �พระนิเวศน์ของพวกเจา้ก็ถกูละท้ิงใหร้กรา้งแก่พวกเจา้� และเรากล่าวความจรงิแก่เจา้ทัง้หลายวา่ เจา้ทัง้หลายจะไมเ่หน็เรา 
จนกวา่เวลานัน้จะมาถึงเมื่อพวกเจา้จะกล่าววา่ �ขอใหพ้ระองค์ผูเ้สด็จมาในพระนามขององค์พระผูเ้ป็นเจา้ทรงรบัพระพร��

https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/4198.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/258.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/3708.htm
https://biblehub.com/greek/1544.htm
https://biblehub.com/greek/1140.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2392.htm
https://biblehub.com/greek/658.htm
https://biblehub.com/greek/4594.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/839.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5154.htm
https://biblehub.com/greek/5048.htm
https://biblehub.com/greek/4133.htm
https://biblehub.com/greek/1163.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/4594.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/839.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2192.htm
https://biblehub.com/greek/4198.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/1735.htm
https://biblehub.com/greek/4396.htm
https://biblehub.com/greek/622.htm
https://biblehub.com/greek/1854.htm
https://biblehub.com/greek/2419.htm
https://biblehub.com/greek/2419.htm
https://biblehub.com/greek/2419.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/615.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4396.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3036.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/649.htm
https://biblehub.com/greek/4314.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/4212.htm
https://biblehub.com/greek/2309.htm
https://biblehub.com/greek/1996.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5043.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/5158.htm
https://biblehub.com/greek/3733.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1438.htm
https://biblehub.com/greek/3555.htm
https://biblehub.com/greek/5259.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4420.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/2309.htm
https://biblehub.com/greek/3708.htm
https://biblehub.com/greek/863.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3624.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/3708.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/2193.htm
https://biblehub.com/greek/2240.htm
https://biblehub.com/greek/3753.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/2127.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2064.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3686.htm
https://biblehub.com/greek/2962.htm

